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Haraui o yuyacuna, o huaynaricunattaqui. Cantares de

hechos de otros o memoria de los amados ausentes y de amor y
ficcién, y agora se ha recibido por cantares devotos y espirituales.

Fray Diego Gonzalez Holguin



Haraui tiene sus objetivos centrados en todos los alcances
del quehacer poético del Perl y del extranjero.

Para la inclusién de poetas nuevos contamos con el
asesoramiento de Javier Sologuren, Luis Alberto Ratto, Anibal Quijano,
Armando Zubizarreta y W. Delgado.

Creemos que la poesia peruana es, en estos afos, la mas
coherente y distinguida de América. En el préximo ndmero iniciaremos
estudios sobre ella para aclarar orientaciones. Para este proposito
estamos solicitando la ayuda de criticos conocidos y nuevos.

En los nimeros siguientes, Haraui publicara traducciones de
poesia sueca, francesa e italiana. El propdsito de esta seccidn es poner
al lector peruano al dia con la poesia contemporénea de otros idiomas.
Las traducciones son especialmente hechas para la revista.

Haraui. Afio |, No. |. Lima, set. de 1963, p. |12.
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“La idea era, en un principio, hacer una revista que constara de cuatro
secciones; la primera, la més importante ,destinada a la publicacion de
gente joven; la segunda, dedicada a los “consagrados”, la tercera a la
traduccion de cosas importantes que aqui eran desconocidas ; y por
dltimo la cuarta, donde habrian resefias criticas”.

“Los primeros nimeros —contina- tuvieron algo de esta idea, pero
poco a poco la estructura fue cambiando, hasta que al final me di
cuenta que lo mas importante era la publicacion de poesia peruana y,
de vez en cuando, traducciones. Asi estuvo la revista por largo tiempo”.

“Lo que yo queria era una revista muy sobria, con el menor nimero
de datos:: nada mas que el nombre, dénde nacio, qué es lo que estd
haciendo y el resto poesia”.

“A mi me halaga mucho que los jévenes de San Marcos y de la Catdlica,
a pesar de tener sus propias revistas, busquen siempre la publicacion
en Haraui. Inclusive he llegado a dar oportunidad a varios grupos
para que publiquen en forma conjunta en mi revista.”

Carrillo, Francisco En: Perspectiva. Suplemento Dominical del Diario
La Prensa .Lima, 7 de febrero de 1982, p. |6.
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He vivido en Chosica desde 1957 y posiblemente la creacién de
Haraui ha sido el mejor logro de mi vida de profesor. Haraui pequefia
y modesta revista, exclusivamente dedicada a la poesia, nacié en 1963,
aqui en Chosica, y ain sigue viva. Estd en su nimero 94 (octubre,
1994).

Su objetivo fue siempre promover la poesia joven, la nueva, de los
que se iniciaban, y se completaba con las nuevas creaciones de los ya
consagrados. Traducciones frescas y poesia de los colegas de otros
paises eran publicadas regularmente. Es ahora positivo constatar que
la revista ofrece un claro panorama del proceso de la poesia peruana
a través de treinta afios de vida.

Por un lado, en un principio, la revista tuvo amistad con el taller de
Javier Sologuren, que funcionaba aqui cerca, en California. Javier , en
la década del 60, era el mayor editor de poesia peruana. Solian los
poetas ir a su taller y después pasarse a la casa de Haraui o viceversa.
En Chosica misma la amistad con el poeta Victor Mazzi , también de
San Fernando, permitié reuniones conjuntas , recitales. Victor recibia
en su casa a poetas del Pertl y de otras partes de América y soliamos
compartir las amistades y un vaso de vino.

No pocas veces, los jovenes poetas se iban a recitar a la municipalidad
de Chosica o a Santa Eulalia. Otras veces de aqui partian en tren a
San Bartolomé, y alli buscaban el ambiente bucélico que en Chosica
desaparecia poco a poco.

Un poco, pues, Chosica ha tenido —y tiene aiin- un lazo poético con
otras partes del Per( y del mundo a través de Haraui, principalmente
porque poetas hay en todos los lugares del mundo. Por mi parte,
gracias a mi revista he recibido invitaciones para asistir a Congresos
de Poesia realizados aqui, y mas alld de nuestras fronteras.

La idea de Haraui es continuar por afios més a pesar de la ciudad
cada vez mas pragmatica y menos aficionada a los rincones del arte.

FRANCISCO CARRILLO ESPEJO. Lima (1925-1999). Es-
critor, editor, investigador y docente de la UNMSM. Dirigié
Haraui desde su creacién en setiembre de 1963.
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